
Дополнительный эпизод 2 Глава 2 «Святая церковь (2)»

Кучка людей собралась перед Святой Церковью в столице Рейнц.

В её центре стоял восьмой из апостолов, Бэгил. Его выражение лица заставило бы
понервничать любого.

Вокруг него было 6 человек:

Гри Гуреи, сильный с виду мужчина с коричневыми короткими волосами. Он адепт огненной
магии.

Пол Марнье, симпатичный молодой человек с черными волосами. Он специализируется на
магии земли.

Уолл Сугирт, темноволосый ловкач. Он владеет магией тумана.

Имя застенчивого человека с синими волосами - Морас Бригар. Он маг света.

Кэин Сурра - маг ветра.

Женщина с красными волосами, Эльера Божурал – маг огня, единственная женщина в отряде
Бэгила.

Все эти люди – первоклассные маги, состоящие в отряде Бэгила. Все они направлялись в
Виндистан.

«Мы направляемся в Виндистан. Нам поручено расследовать дело с похищением людей.
Возможно, нам придётся применять силы»

«Да, сэр»

Они передвигались на особых магических лошадях, которые подпитываются маной наездника.

Через три дня, пройдя через ряд небольших деревень и городов по пути в пункт назначения,
команда добралась до места назначения.

По прибытии в город Бэгил приказал капитанам обеспечить безопасность.

Бэгил не давал своим капитанам точных указаний, рассчитывая на их опыт.

Бэгил тем временем направился в храм Виндистана, который управлял регионом.

Бэгилу необходимо было встретиться с Харрисом Туберкулиным, главноуправителем храма.

Подобно Святой Церкви в столице, у областной церкви тоже были главноуправители.

Харрис был волшебником, который когда-то принадлежал к Святой Церкви. Сейчас он
занимается руководством этой региональной церкви.

«Наконец вы прибыли, Бэгил-сан»

«Давайте отбросим формальности, Харрис-сан»

«Хахаха. Думаю, мы могли бы»



«Да ведь если бы не ты, я бы так и остался в рядовых»

«Прекрати, Бэгил»

Пару лет назад Бэгил был учеником Харриса.

Бэгил стал одним из апостолов, когда ему исполнилось 18 лет. Тогда он еще был в магической
академии.

Семь мудрецов сделали Харриса, который был инструктором молодых магов в Святой Церкви,
учителем Бэгила.

После этого Харрис был тем, кто обучал и поддерживал Бэгила, благодаря ему он смог стать
прекрасным апостолом.

Три года спустя Бэгил стал влиятельным апостолом, поэтому Харрис отправился в церковь в
Виндистане.

«Ты разбираешься с похищениями, верно?»

«Именно так»

Как раз недавно поступили известия о том, что нескольких преступников поймали.

Харрис рад бы и сам заняться ими, но его положение не позволяет.

«Ты слышал о похищенных учениках академии Синэбии в городе Орна?»

«Да, слыхал. Ты ведь о тех четырёх?»

«Да, чтобы помочь пойманному однокласснику, несколько учеников Синэбии занялись
расследованием. Им удалось напасть на след одного из возможных похитителей…»

«…а затем, когда они нашли их базу, они спасли заложников и схватили нарушителей. Я знаю
об этом»

«А они неплохо потрудились, не правда ли?»

«А что с похитителями?»

«Они без сознания. Мы допросим их, когда они очнутся»

«А заложники?»

«Некоторых нам обнаружить не удалось. Я доложу, когда можно будет начинать допрос»

«Думаю, я могу присоединиться»

«Ты? Один из апостолов?»

«Именно. Сперва введи меня в курс дела»

«Это только догадки…»

«Всё равно»



«Я думаю, что одним из преступников является маг»

«Это, конечно, может объяснять многое, но так ли это на самом деле?»

«Если ты прав, то у нас большие неприятности»

«Пожалуйста, не разглашайте этого другим»

«Я понял»

Бэгил закончил свое дело в церкви и вернулся к своему отряду.

Как только Бэгил вернулся, настало время обеда.

«Я останусь здесь до тех пор, пока преступники не проснутся. Гри останется со мной»

«Ясно»

«Пол и Кэин должны пойти в церковь и узнать об активности магических зверей. Останьтесь
там на три дня, и, если ничего не случится, вернитесь в город»

«Уолл, Морас и Эльера должны отправиться в академию Синэбии и расспросить учеников о
похищенных»

«Это дело ещё не закрыто и не будет закрыто до тех пор, пока все пропавшие не отыщутся»
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